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Kamer
der Volksvertegenwoordigers

Chambre

des Représentants

ZITTING 1954.1955.

17 Fesruari 1955,

WETSONTWERP

tot zedelijke bescherming van de jeugd.

AMENDEMENTEN
VOORGESTELD DOOR DE HEER HERMANS.

Eerste artikel.

1. — In het tweede lid van dit artikel de woorden weg-
laten :

« indien deze niet vergezeld is van zijn vader, zijn moeder,
zijn voogd of de persoon aan wiens bewaking hij is toe-
- vertrouwd ».

2. — In hef derde lid van dit artikel de woorden weg-
laten :

« alsmede de danspartijen ter gelegenheid van de plaatse-
lijke kermis, zonder dat deze uitzondering acht dagen mag
overschrijden ».

VERANTWOORDING.

Van alle zijden heeft men doen opmerken dat de amendementen
De Bruyne en Machtens aangenomen door de Senaat ongelukkige
gevolgen zullen hebben {Mevr. Ciselet : « A men avis, ils ne sont
pas heureux », zitting Senaat, 25 Januari 1955).

Van het amendement Machtens werd gezegd dat heel de economie
van de wet er door verdwenen is.

Het algemeen Congres van 13 Februari 1955 van de Grote
Gezinnen van Belgié heeft er op aangedrongen dat de door de Senaat
aangebrachte wijzigingen zouden wegvallen. Het Congres vraagt een
doeltreffende wet en geen schijnoplossing.

Het is dus noodzakelijk terug te komen tot de oorspronkelijke tekst.
Dit is het doel van deze amendementen.

SESSION 1954-1955.
17 PEVRIER 1955.

PROJET DE LOI

sur la préservation morale de la jeunesse.

AMENDEMENTS
PRESENTES PAR M. HERMANS,

Article premier.

I. — Au deuxiéme alinéa de cet article, supprimer les
mots :

« ... si celui-ci n'est pas accompagné de son pére, de sa
mére, de son tuteur ou de la personne 4 la garde de laquelle
il a été confié. »

2. — Au troisieme alinéa de cet article, supprimer les
‘mots

« ainsi que les parties de danse a 'occasion de la kermesse
locale sans que cette exception puisse dépasser huit jours. »

JUSTIFICATION.

De toutes parts on a fait observer que les amendements De Bruyne
et Machtens, adoptés par le Sénat, auront des conséquences Facheuses.
(M™ Cisclet : « A mon avis, ils ne sont pas heureux », séance Sénat,
25 janvier 1955.)

I a été dit de Yamendement Machtens qu'il bouleverse toute
I'économie de la loi.

Le 13 février 1955, le Congrés général de la Ligue des Familles
Nombreuses de Belgique a insisté sur la suppression des modifications
apportées par le Sénat. Le Congrés demande une loi efficace et non
pas une solution fallacieuse,

Il ¥ a donc lieu de reprendre le texte initial. C'est a quoi tendent ces
amendements.

F. HERMANS,
R. NOSSENT,
A. DEGRYSE.
P. ROBYNS.
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